MH®OPMAIIUJA O 3AKAYUHBABY
MEMOPAHAYMA O PA3YMUJEBAIHY Y OBAACTHU CITOPTA
N3MEBY
MUHUCTAPCTBA CIIOPTA I MAAAUX ITPHE I'OPE
"

I'EHEPAAHE AAMUHUCTPAIIHUJE 3A CITOPT HAPOAHE
PEITYBAUKE KNMHE

OA ycrocTaBsarba AUIIAOMATCKIX OAHOCA 6. jyaa 2006. roanne, nsmehy Lpre I'ope u
Hapoane Penrybanke Kune mocroje TpaARIIHOHAAHO AOOPH U IIPUjATEASCKH OAHOCH
KOjH C€ y KOHTHHYHTETY HaAOrpahyjy Kako OMAATEPAAHO, TAKO U KPO3 MEXAHU3AM
capaame n3mehy Hapoane Perryoauke Kune u semama Llerrpasne u Vcrogne
Esporre n Maunwmjatusy ,,Ilojac m myt*. V ixesn aa aane yranpehyjy mpujatescke
OAHOCE H IIPOIIHpPE OUAATEPAAHY CAPAAILY, HAPOUHUTO § 0OAacTH criopTa, LpHa
I'opa m Hapoana Penrybanka Kuna cy nckazase 3amHTEPECOBAHOCT Ad HA IIPUKAAAAH
HAYUH, Y OOOCTPAHOM HHTEPECY, 3aK/oyIe MEMOPAHAYM O PAa3yMHU]EBAIbY § OBO)
obaacru.

MeMOpaHAYMOM O pasyMHujeBamby y 0OAACTH criopTa Onhe HAIIpaBA>EH BaKaH KOPAK Ka
CHAKEEbY OAHOCA ¥ OOAACTH CIIOPTA KPO3 IIPELU3NPAbe HAYMHA OCTBAPUBAIbA
capaAlbe Y HAaBEACHO] OOAACTH Y OKBUPY Baxkeher HaITmOHAAHOT 3aKOHOAQBCTBA ABH]E
3eM/oe U Ae(PHHUCAH IIPABHHU OKBUP 32 IIOACTHIIAbE AUPEKTHUX Be3a n3mehy
PEAEBAHTHUX MHCTUTYIHja U opraHusamnuja. Konkperno, owuhe Ae(PUHHUCAH OKBUP

KOja IMa 32 /> A IIPOMOBHIIIE U YHAIIPUJEAU CAPAAbY OPraHA U OPraHU3AIN|a U3
00AACTH CIIOPTA ABH]E APKABE.

Crpane he y o0aactu ciopra capahuBati Kpo3: 3ajeAHHYKE IIOCjeTE CAYKOECHUKA 1
eKCIIepaTa Ha TOAUIIIELEM HHUBOY, Pa3MjeHE HCKyCTaBa U capaAme udmehy Tpenepa,
eKCIIepaTa U UCTPAKUBAYA KOJU PaA€ Y OOAACTH OAMMIIM]CKOI CIIOPTa, CIIOPTA 32 CBE,
CIIOPTCKE HAyKE, CIIOPTCKE MEAUIIMHE I 3aKOHOAABCTBA § OOAACTH CIIOPTA,
ITIOACTHIIAEbE CAPaAIbe H3MeDy CITOPTCKUX OpraHu3armja ooje 3eM/de Kako Ou ce
OAAKIIIaA2 OPTAHHU3AIIN]a 3aJEAHHYKUX HAYYHUX CEMHHApa, KOH(epeHja u
HCTPAKUBAba, pa3MjeHy HHAOPMAIIH]ja, ITYOAUKAIIN]a, TIOAATAKA 1 HACTABHIX
MaTepHjara y 00AACTH cHOpTa, (DUSUYKOT BACIINTAbA U (DU3MYIKE AKTUBHOCTH,

capaAmy y sy rmoseharsa crioprekux aoocturayha odje semme, ykoyayjyhu



32jEAHIYKE TPEHUHT KAMITOBE, IIPUjaTeA>CKE YTAKMHUIIE B 32)CAHIIKH TPEHIHT,
capaAmy y ooAacTa OOpOE IPOTUB AOIIHHIA § CIIOPTY, IIOACTULIAE U PAa3BO]
CHOPTCKUX aKTUBHOCTH, TPAAUIIIOHAAHOT CIIOPTA M UTrapa 3a 0COOE ca
MHBAAUAUTETOM HaA PEIIUIIPOYHOM HHUBOY, IIOAPKABAILE 32]EAHHYIKOT IIPOMOBHCAIbA
IIOTEHIIHjaAa CIIOPTCKOL TYPHU3Ma B MOIYhHOCTH 00je 3eM/ve, IIOACTULIAE U
OAAKIIIABAIbE AKTHBHOCTU CIIOPTCKOT TYPH3Ma y OKBUPY THMOBA, CaBe3a, KAyOOBa U
CBHX KOPUCHHUKA Y OKBUPY CHOPTCKUX Aorabaja, Kpenuparbe 3ajeAHn4Ke Oase
CIIOPTHCTA U TPEHEPA Y CIIOPTOBUMA OA IIOCEOHOT HHTEPECa 3a Y YECHHKE Ca IIU/oEM

SleCA,HI/I‘IKC p?lSMjCHC CHOpTI/ICTa n TpeHepa 1 CHAXECHA HABCACHIX CHOpTOBa.

MCMOpaHAYM he o yCarAamcH IIyTEM AUITAOMATCKE KOpCCHOHACHHI/IjC, O 9emMy he
Ce CTapaTtu MI/IHI/ICTapCTBO BalBbCKHX ITOCAOBA HpHC Fope.



MEMOPAHAYM O PASYMUJEBAILY
O CAPAJIBU Y OBJIACTH CIIOPTA
N3MEBY
MMUHHUCTAPCTBA CIIOPTA U MUIAJIUX IPHE I'OPE
n
I'EHEPAJIHE AIMUHUCTPAIIUJE 3A CIIOPT KMHE

I'enepanna agmMuuucTpanuja 3a cnopt Kune u MunucrapetBo cniopra u mianux Llpae 'ope (y
JaJbeM TEKCTY TOjeIUHAYHO ““YUeCHUK’, 3ajeTHO “YuecHUI ),

Bjepyjyhu na he capanma y o0nactu ciopTa JONPUHHU]ETH IPOMOLIMJH U jayary MpPUjaTeIbCKUX
Be3a u3Mely JBHje ApikaBe U BbUXOBUX HApPOa;

Ca uspeM 1 HaMjepoM o yHanpehemy olHOca U capallibe y OBUM 00J1aCTHMA;
Onnyumiu cy o cinenehem:

usbeBu capaame
Unan 1

OBaj Memopanaym o pasymujeBamy (MoP) nmomatHo mojactuue jayame ONHMCKHUX OJHOCA U
capazime nu3Melyy Brje IpkaBe myTeM MMPOMOBHCama capajime n3Mehy YuecHuka y by pa3poja
CIOpTa MO NPUHLUITY PELUIPOLUTETA, Y3aJaMHOT pa3yMHjeBamba U KOPUCTH.

O0JacTu capaame
Unan 2
VYdecHUIM cy ouTydnim Ja capal)yjy y ciopTckoj o0aacTu myTeM cibeiehux akTHBHOCTH:
2.1. 3ajeHuUuKe TOCjeTe CITYKOCHHUKA B eKcIiepaTa Ha TOUIIHEM HUBOY;

2.2. Pa3mjeHe uckycTaBa U capalme U3Mel)y TpeHepa, ekcrepara U MCTpaxuBaya KOjH paje y
00JIaCTH OJIMMIIM]CKOT CIOPTa, CIOpTa 3a CBE, CIOPTCKE HayKe, CIOPTCKE MEAMIIMHE U
3aKOHOJIaBCTBA y 00JaCTH CIOPTa,

2.3. lMoxctuniame capaame u3Mely CIIOpTCKUX OpraHu3ainrja o0je 3eMJbe Kako OM ce oJlaKIaia
opraHmsaliyja 3ajeIJHUYKUX Hay4HUX CEMHHapa, KoH(epeHIja U UCTPAKUBaba;

2.4. Pa3mjena unopmaryja, myOnukanuja, mojaTaka 1 HaCTaBHUX MaTepujana y o01acTu cropTa,
(¢u3MYKOr BacuTama U PU3NYKE aKTUBHOCTH;



2.5. Capagma y musby noBehama crmopTckux qocturayha o0je 3emibe, YKIbyqyjyhu 3ajeTHuuKe
TPEHUHT KaMITOBE, IIPUjaTeJbCKE YTAKMUIIE U 33jCJHHYKU TPCHHHT;

2.6. Capanma y o0mactu 60opOe MpOTUB JOMUHTA Y CIIOPTY;

2.7. lloacTuname U pa3Boj CIIOPTCKUX aKTUBHOCTH, TPAIUIIMOHATIHOL CIIOpTa M Urapa 3a ocobde ca
WMHBAJIUJAUTETOM Ha PELIUIIPOYHOM HUBOY;

2.8. IlonprkaBame 3ajeTHUYKOT MPOMOBHCaba MOTEHIIMjala CIOPTCKOT Typu3Ma M MoryhHocTu
o0je 3eMJbe;

2.9. lloacTuniame U OJakIIaBambe aKTUBHOCTH CIIOPTCKOI TypHU3Ma Yy OKBUPY THMOBA, CaBe3a,
KITyOOBa M CBHX KOPHCHHKA Y OKBUPY CIIOPTCKUX Jorahaja;

2.10. Kpeupame 3ajeqaruke 0aze CoOpTUCTa M TPEHEPA Y CIIOPTOBHMA O] TIOCEOHOT MHTEepeca 3a
YdyecHuke ca IUJbEM 3ajeJHHYKE pa3MjeHe CIOPTHCTa W TpeHepa U CHaKeha HaBEACHHUX
CIIOPTOBA.

PjemaBame cnoposa
Uinan 3

CBaku criop WM HECyrjacuila y Be3H ca TyMadelmheM WIHM MPUMjeHOM oBor MemopaHayma O
pasyMmujeBamy pjemanahe ce myTeM KOHCYTalrja u/uin nperopopuma m3mely YuecHuka, y 1yxy
MpHjaTeJbCKUX OJHOCAa U Mel)ycOOHMM yBakaBameM, 0e3 mo3uBama Ha Omio Kojy Tpehy crpany
i MehyHapogHor cyza.

dunHaHcuje
Unan 4

VYyecuuum notBplyjy na he ce ¢uHaHCHMjcka MHUTama KOjU C€ THYY WHMIMJATHBA y OKBHUPY
NoJIpy4ja MpUMjeHe OBOI MeMopaHlyMa O pa3yMHjeBamby NPUMjEHUBATH Y CKIIAy ca 3aKOHCKUM
npomnucuma, nocrojehum OynieToM U pecypcuma oba YuecHuka. YduecHuuu he ce melycobHo
JIOTOBapaTH O CBAKOM TI0jeIMHAYHOM CIIy4ajy y CKJIay ca (PMHAHCH]CKUM YCIIOBHUMA.

AMaHIMaHH, BajKewe, TPajambe U PACKHU/
Uian 5

5.1. OBaj MoP crynma Ha cHary AaHOM IpHjeMa MOCJIEIer MUCAHOT 00aBjelITeHha KOjUM ce
VYdecHUIM y3ajaMHO 00aBjellTaBajy, TUIUIOMATCKUM IyTEM, JIa Cy 3aBpIIEHE HEeHE YHYTPALIhe
IpaBHE MpOIENype HEOMXOJHE 3a CTYyNMame Ha CHary OBOI' CIIOpa3yMa W OCTaje Ha CHa3H
HeoapeheHo Bpujeme.



5.2. OBaj MoP ce moxe M3MjEeHUTH W JONMYHUTH HA OCHOBY Yy3ajaMHE IHCAHE CarJlaCHOCTH
VYdecHuka y 0o koM TpeHyTKy. M3MjeHe u nomyHe he cTynuTH Ha CHary y CKJajay ca NCTOM
npeaBul)eHOM TPOIIeypOM Koja ce TUYE CTynama Ha cHary MoP-a.

5.3. CBaku YuecHUK MOXKe packuHyTH MoP y 6110 KOM TpeHyTKy Tako mTO he mucaHuM myrem
00aBHjECTUTH APYTOT O CBOjO] Hamjepu. Y OBOM ciiydajy, oBaj MoP he ce packunytu mect (6)
Mjecellr HaKOH JIaTyMa IiprjeMa 00aBjemTema.

5.4. OBaj MoP ce 3aksbydyje y uiby yHampujehema u pasBoja capaame u3Mel)y YuecHuKa u He
MpeJicTaBba CropasyM y ckiaay ca mehynaponnum npasom. Hujeana ogpenda osor MoP-a nehe
Ce TYMauuTH M CIPOBOJMTH Kao CTBapame 3aKOHCKHX IIpaBa, OJrOBOPHOCTH WM 00aBe3a
YuecHuka.

5.5. Packun oBor MoP-a Hehe yTuniati Ha UMILUIEMEHTAIH]y TeKyhuX akTUBHOCTH WUJIH MIpoOjeKara,
YKOJIUKO 00a Y4eCcHHKa He OJUTyde Ipyraduje.

[Tornucano y , JlaHa , ¥ IBa (2) opuruHaigHa
IpUMjepKa, Ha LPHOIOPCKOM, KUHECKOM U €HIJIECKOM je3HKY, 3a cBaky CTpaHy, IpH YeEMY CY CBU
TEKCTOBM JEHAKO BjE€pOJOCTOJHH. Y cCiydajy OACTYyNama y TyMauewy OBOI MeMopaHayma o
pasymujeBamy, MjepojiaBaH je TEeKCT Ha CHITIECKOM je3HKY.

3A MUHUCTAPCTBO CIIOPTA U 3ATEHEPAJIHY AIMUHUCTPALINIY
MJIAIUX HPHE I'OPE 3A CIIOPT KHUHE
Aparociaas Hlhexkuh I'ao ’Kupan

Munucrap JdupexkTop



MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
ON COOPERATION IN THE FIELD OF SPORTS
BETWEEN
THE MINISTRY OF YOUTH AND SPORTS OF
MONTENEGRO
AND
THE STATE GENERAL ADMINISTRATION OF SPORT OF CHINA

The State General Administration of sport of China and The Ministry of Sports and Youth of
Montenegro, hereinafter referred to as individually the “Participant” and collectively the
“Participants”;

Believing that cooperation in the field of sports will contribute to the promotion and strengthening
of friendly relations between the two countries and their peoples;

With the aim and intention of improving relations and cooperation in this area;

Have decided as follows:

PART 1
AIMS OF COOPERATION

This Memorandum of Understanding (MoU) aims at further strengthening the close relation and
cooperation between the two countries through the promotion of cooperation between the
Participants in the development sports on the principle of reciprocity, mutual understanding and
benefit.

PART 2
AREAS OF COOPERATION

The Participants have decided to cooperate in the sports field through the following activites:

2.1. Mutual visits of officials and experts on an annual basis;

2.2. Exchange of experience and cooperation between coaches, experts and researchers working
in the fields of Olympic sports, sports for all, sports science, sports medicine and sports law;

2.3. Encouraging cooperation between the sports organizations of the two countries in order to
facilitate the organization of mutual scientific seminars, conferences and research;



2.4. Exchange of information, publications, data and teaching materials in the fields of sports,
physical education and physical activity;

2.5. Cooperation to increase the sports achievements of the two countries, including mutual
training camps, friendly matches and joint training;

2.6. Cooperation in the fight against doping in sport;

2.7. Reciprocal encouragement and development of sports activities and traditional sports and
games for the people with disabilities;

2.8. Supporting the mutual promotion of the sports tourism potential and opportunities of the two
countries;

2.9. Encouraging and facilitating sports tourism activities among teams, federations, clubs and all
beneficiaries through sports events;

2.10. Creating a common database of athletes and coaches in sports of special interest to the
Participants with the aim of joint exchange and strenghtening of the mentioned sports.

PART 3
SETTLEMENT OF DISPUTES

Any dispute or conflict arising from the interpretation or application of this Memorandum of
Understanding will be resolved through consultations and/or negotiations between the
Participants, in the spirit of cordiality and mutual respect, without reference to any third participant
or international tribunal.

PART 4
FINANCIAL MATTERS

The Participants acknowledge that the financial conditions regarding the initiatives within the
scope of this Memorandum of Understanding will be applied in accordance with the legal
regulations, existing budget and resources of both Participants. Financial conditions will be
mutually agreed by the Participants on a case-by-case basis.

PART 5
AMENDMENTS, VALIDITY, DURATION AND TERMINATION

5.1. This MoU shall enter into force on the date of the receipt by the Participants of the last written
notification, through diplomatic channels, confirming the completion of their respective internal



procedures required for the entry into force of this Memorandum and will be valid for indefinite
period of time.

5.2. This MoU may be amended by mutual written consent of the Participants at any time. The
amendments become effective under the same procedure foreseen for this MoU’s come into effect.
5.3. Each Participant may terminate this MoU at any time by giving to the other Participant a
written notification to that effect. In this case, this MoU will be terminated six (6) months after
the date of the receipt of the notification.

5.4. This MoU is concluded with a view to enhance and develop cooperation between the
Participants and does not constitute an agreement under international law. No provision of this
MoU will be interpreted and implemented as creating legal rights, obligations or commitments for
the Participants.

5.5. The termination of this MoU will not affect the implementation of any ongoing activities or
projects, unless both Participants decide otherwise in writing.

Done at , 0N in two (2) original copies, each in the
Chinese, Montenegrin, and English languages, for Each party, all texts being equally authentic. In
case of any divergence of interpretation of this Memorandum of Understanding, the English text
shall prevail.

FOR THE MINISTRY OF SPORTS AND FOR THE STATE GENERAL
YOUTH OF MONTENEGRO ADMINISTRATION OF SPORTS IN
CHINA
Dragoslav Séekié Gao Zhidan

Minister Director





